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... ali ko si ti, najzad?
- Deo sam one sile koja vecito stremi zlu, a vecito
tvori dobro.

Gete, Faust






Prvo poglavlje

NIKAD SE NE UPUSTAJTE U
RAZGOVOR S NEPOZNATIMA

Jednom, u prolece, dok je sunce nezapamceno przilo sa
zapada, kod Patrijarsijskog ribnjaka u Moskvi pojavila su se
dva gradanina. Jedan od njih, u sivkastom letnjem odelu, bio
je malena rasta, uhranjen, gole, celave glave; svoj pristojni
$edir u obliku piroske nosio je u ruci, a brizljivo izbrijano
lice krasile su mu neprirodno velike naocari u crnom rozna-
tom okviru. Drugi — plecati, ridkasti, razbaruseni mladic s
kariranim kacketom zabacenim na potiljak — imao je na
sebi kaubojsku kosulju, bele pantalone kao izvakane i crne
platnene patike.

Prvi je bio glavom Mihail Aleksandrovi¢ Berlioz, pred-
sednik uprave jednog od najve¢ih moskovskih knjizevnih
udruzenja sa skra¢enim nazivom MASSOLIT, i urednik
debelog ¢asopisa za umetnost, a njegov mladi saputnik bio
je pesnik Ivan Nikolajevi¢ Ponirjov, koji je pisao pod pseu-
donimom Bezdomni.

Cim su dospeli u senku lipa, koje su tek pocinjale da
zelene, pisci najpre pohitase do Sareno obojenog kioska s
natpisom ,,Pivo i mineralna voda“.
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Da, treba uoditi prvu ¢udnovatost ove strasne majske
veceri. Ne samo pored kioska ve¢ i duz ¢itave aleje paralel-
ne sa ulicom Mala Brona, nije bilo zZive duse. U ovo doba
dana, kada ¢ovek, kako se ¢ini, viSe ne moze ni da dise, kada
sunce, usijavsi Moskvu, kroz jaru zapada nekud iza Sadovog
prstena — niko nije dosao pod lipe, niko nije seo na klupu,
aleja je bila pusta.

- Dajte nam kisele vode — zamoli Berlioz.

- Nema kisele — odgovori Zena iz kioska, zbog neceg
uvredena.

- Imali piva? - promuklim glasom zapita Bezdomni.

- Pivo stize dovece — odgovori Zena.

— A $ta imate? - upita Berlioz.

— Sok od kajsija, ali topal - kaza Zena.

- Ma dajte, dajte, dajte!

Pri to¢enju soka stvori se obilna Zuta pena, i zamirisa na
berbernicu. Posto su ispili sok, pisce istom spopade Stucanje,
oni platiSe i sedo$e na klupu, okrenuti licem prema ribnjaku,
a ledima prema Bronoj ulici.

Tada se zbila druga cudnovatost, koja se ticala samo Ber-
lioza. On iznenada prestade da $tuca, srce mu zalupa jace
i na trenutak se nekud izgubi, a zatim se vrati, ali s tupom
iglom koja bese u njega zabodena. Berlioza, pritom, spo-
pade strah, neosnovan, ali tako silan da je pozeleo da istog
trena glavom bez obzira pobegne s Patrijarsijskog ribnjaka.
Berlioz se Zalosno osvrte, ne shvatajudi $ta ga je to uplasilo.
Prebledeo, on prebrisa maramicom éelo, pomislivsi: ,,Sta
je ovo sa mnom? Nikad mi se ovako nesto nije desilo. Srce
preskace... Premoren sam... Mozda bi trebalo da oteram
sve dodavola, pa pravac u Kislovodsk...“

I u tom casu ispred njega se zgusnu sparni vazduh, i od
tog vazduha bi satkan prozra¢ni gradanin ¢udnog-¢udnog
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izgleda. Na majusnoj glavi — dzokejski kacket; karirani
zaketi¢, takode vazdusast... Gradanin gotovo hvat visok, ali
uskih ramena, neverovatno mrsav i lica, molim da obratite
paznju, podrugljivog.

Berliozov Zivot odvijao se tako da ovaj nije bio naviknut
na neobi¢ne pojave. Ubledevsi jo§ vise, on iskolaci o¢i i,
zbunjen, pomisli: ,,Ovo nije mogu¢no!“

Ali ovo je, avaj, bilo moguc¢no, i gradanin-dugajlija koji se
provideo klatio se pred njim levo i desno, ne dodirujuci zemlju.

Berlioza tada obuze takav uzas da je zatvorio o¢i. A kad
ih je otvorio - vide da sve bese proslo: opsena se rasplinula,
karirani je i$Cezao, a ujedno je i tupa igla ispala iz srca.

- Uf, dodavola! - uzviknu urednik. — Da zna$, Ivane,
samo $to me kap nije udarila od vru¢ine! Cak sam imao
nesto kao halucinaciju... — on pokusa da se osmehne, ali mu
je iz ociju jos§ izbijao nemir i ruke su mu drhtale.

Ipak, on se postepeno umirio, rashladio se maramicom i
prili¢no se bodro oglasivsi: ,,Eto, dakle. .., nastavio razgovor
prekinut ispijanjem soka od kajsija.

To je bio razgovor, kao $to se kasnije saznalo, o Isusu
Hristu. Radilo se o tome da je urednik narucio od pesni-
ka, za naredni broj ¢asopisa, veliku antireligioznu poemu.
Tu poemu Ivan Nikolajevi¢ je napisao, i to za vrlo kratko
vreme, ali, nazalost, nije njome nimalo zadovoljio uredni-
ka. Bezdomni je glavnu li¢nost svoje poeme, to jest Isusa,
prikazao u najcrnjim bojama, pa ipak je ¢itavu poemu, po
misljenju urednika, trebalo pisati iznova. I evo sad je urednik
drzao pesniku neku vrstu predavanja o Isusu, kako bi ista-
kao osnovnu pesnikovu gresku. Tesko je reci sta je zapravo
zavelo Ivana Nikolajevica, da li mo¢ plasti¢nog prikaziva-
nja svojstvena njegovom talentu, ili potpuno nepoznavanje
predmeta o kome je pisao, tek, njegov Isus ispao je... pa,
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potpuno zivi lik, Isus koji je nekad postojao, samo, istina,
Isus koga karakteri$u sve moguce negativne crte. Berlioz je
pak hteo da dokaze pesniku da nije najvaznije to kakav je bio
Isus, da li lo§ ili dobar, ve¢ to da taj Isus kao licnost uopste
nije postojao na svetu i da su sve price o njemu - obi¢ne
izmisljotine, najobi¢niji mit.

Treba reci da je urednik bio ¢ovek nacitan i da je u svom
obrazlaganju veoma znalacki ukazivao na drevne istorica-
re — na primer, na znamenitog Filona iz Aleksandrije, na
sjajno obrazovanog Josifa Flavija — koji nikada ni jedinom
re¢ju nisu spomenuli postojanje Isusovo. Pokazuju¢i solid-
nu erudiciju, Mihail Aleksandrovi¢ je saopstio pesniku,
izmedu ostalog, i to da ono mesto u petnaestoj knjizi, u
Cetrdeset Cetvrtoj glavi ¢uvenih Tacitovih Anala, gde se
govori o pogubljenju Isusovom, nije ni$ta drugo do pozniji
krivotvoreni dodatak.

Sve §to je urednik saopstavao za pesnika je predstavljalo
novost, on je pazljivo slusao Mihaila Aleksandrovica, upi-
ljivsi u njega svoje Zivahne zelene o¢i, i samo bi ponekad
$tucnuo, $apatom psujuci sok od kajsija.

- Nema nijedne isto¢njacke religije — govorio je Berlioz —
u kojoj, po pravilu, bezgresna devica ne donosi na svet boga.
I hris¢ani su, ne izmislivsi ni$ta novo, upravo tako sazdali
svoga Isusa, koji, u stvari, nikada nije Ziveo. Eto ba$ na to i
treba baciti teziste. ..

Visoki tenor Berliozov razlegao se pustom alejom i $to
je vise Mihail Aleksandrovi¢ zalazio u neprohodne obla-
sti u koje se, bez bojazni da ¢e slomiti vrat, moze upustiti
jedino obrazovan ¢ovek - pesnik je saznavao sve vise i vise
interesantnih i korisnih stvari i o egipatskom Ozirisu, milo-
stivom bogu i sinu Neba i Zemlje, i o fenicanskom bogu
Tamuzu, i o Marduku, pa ¢ak i o manje poznatom stradnom
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bogu Viclipucliju, koga su nekada veoma postovali Asteci
u Meksiku.

I eto, upravo dok je Mihail Aleksandrovi¢ pripovedao
pesniku o tome kako su Asteci pravili figurinu od testa,
Viclipuclija, u aleji se pojavio prvi ¢ovek.

Kasnije, kada je, otvoreno govoreci, bilo ve¢ dockan, razne
ustanove dostavile su svoje izvestaje sa opisom toga coveka.
Uporedivanje tih izvestaja mora svakako da nas zapanji. U
jednom od njih kaze se da je taj covek bio niskog rasta, da je
imao zlatne zube i da je hramao na desnu nogu. U drugom -
da je taj covek bio ogromnog rasta, da su mu zubne navlake
bile od platine, da je bio hrom na levu nogu. Tre¢i lakonski
saop$tava da osobenih znakova taj ¢ovek nije imao.

Mora se priznati da nijedan od ovih izvestaja ne vredi nista.

Pre svega: ni na jednu nogu opisivani nije hramao, a rasta
nije bio ni malog ni ogromnog, ve¢ je jednostavno bio visok.
Sto se tice zuba, s leve strane imao je platinaste navlake, a
s desne - zlatne. Bio je u skupocenom sivom odelu, u ino-
stranim cipelama iste boje kao odelo. Siva bereta bila mu je
vesto nakrivljena na uvo, pod miskom je nosio $tap sa crnom
dr$kom u obliku pudli¢ine glave. Na izgled - cetrdesetak i
kusur godina. Usta nekako kriva. Izbrijan glatko. Brinet.
Desno oko crno, levo iz nekih razloga zeleno. Obrve crne,
ali jedna vi$a od druge. Recju - stranac.

Prosavsi pored klupe na kojoj su sedeli urednik i pesnik,
stranac ih pogleda ispod oka, zaustavi se i iznenada sede na
susednu klupu, na dva koraka od prijatelja.

»Nemac...“, pomisli Berlioz.

»Englez...“, pomisli Bezdomni, ,,vidi ga, trpi rukavice
po ovoj vrucini!®

A stranac odmeri pogledom visoke zgrade koje su ¢inile
kvadratni ram oko ribnjaka, pri ¢emu bese primetno da ovo
mesto vidi prvi put i da ga ono zanima.
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Pogled mu se zadrzao na gornjim spratovima, u ¢ijim se
oknima blestavo odrazavalo izlomljeno sunce, koje je odla-
zilo od Mihaila Aleksandrovica zauvek; zatim je skliznuo
pogledom nanize, gde su stakla ve¢ pocinjala da tamne u
predvecerju, ne¢emu se snishodljivo osmehnuo, zazmirio,
stavio ruke na drsku Stapa, a bradu na ruke.

- Ti si, Ivane — govorio je Berlioz — veoma dobro i sati-
ricno prikazao, na primer, rodenje Isusa, sina bozjeg, ali
sustina je u tome da se jo$ pre Isusa rodio ¢itav niz sinova
bozjih kao $to je, recimo, frigijski Atis, a ukratko govoreci,
nijedan od njih nije ni bio roden i nije ni postojao, pa tako
i Isus, i neophodno je da, umesto rodenja ili, pretpostavi-
mo, poklonjenja mudraca, opise$ besmislene glasine o tom
poklonjenju. A inace, ispada po tvojoj prici da je on zaista
bio roden...

Bezdomni ovde pokusa da prekine stucavicu koja ga je
izmucila, zaustavi dah, od ¢ega $tucnu jo§s mucnije i jace, a
Berlioz u tom istom trenutku prekide svoj govor, posto je
stranac odjednom ustao i uputio se prema piscima.

Ovi ga pogledase za¢udeno.

- Oprostite, molim vas — progovori pridoglica sa stranim
prizvukom, ali ne izvréudi reci - $to sam, iako se ne poznaje-
mo, dopustio sebi da... ali predmet vaseg u¢enog razgovora
toliko je zanimljiv da...

On tada uctivo skide beretu, i prijateljima ne preostade
nista drugo do da se pridignu i naklone.

»Ne, pre ¢e biti da je Francuz...“, pomisli Berlioz.

»Poljak?“, pomisli Bezdomni.

Mora se primetiti da je stranac ve¢ prvim rec¢ima izazvao
kod pesnika odvratnost, dok se Berliozu gotovo dopao, to
jest, ne bas dopao nego... kako bi se reklo... zainteresovao
ga je, $ta li.
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- Dozvoljavate da sednem? — uctivo upita stranac i pri-
jatelji se, nekako i protiv svoje volje, razmakose; stranac se
spretno smesti izmedu njih i istog trena se ukljuci u razgovor.

- Ako sam dobro ¢uo, izvoleli ste govoriti o tome kako
Isus nije ni postojao? — upita stranac, okre¢uci prema Ber-
liozu svoje levo zeleno oko.

- Da, dobro ste ¢uli - uctivo odgovori Berlioz — upravo
sam tako i rekao.

— Ah, kako je to zanimljivo! - uskliknu stranac.

»A kogli davola ovaj trazi?“, pomisli Bezdomni mrsteci se.

— A jeste li se vi slozili sa svojim sagovornikom? - zain-
teresova se nepoznati, okrenuvsi se nadesno prema Bez-
domnom.

- Stoprocentno! - potvrdi ovaj onako kako je voleo da
se izrazava — bombasto i figurativno.

- Izvanredno! - uskliknu nezvani sagovornik i, zbog
neceg se kradomice osvrnuvsi i utisavsi svoj duboki glas,
rece: — Izvinite ako sam nametljiv, ali ja sam razumeo da vi,
povrh svega ostalog, jo$ ni u Boga ne verujete? - On nacini
uplasene o¢i i dodade: - Kunem se, nikome necu re¢i!

- Da, mi ne verujemo u Boga — odgovori Berlioz, blago se
podsmehnuvsi ovoj uplaenosti stranog turiste — ali o tome
moze da se govori sasvim slobodno.

Stranac se zavali na naslon klupe i upita, pri ¢emu gotovo
potciknu od znatizelje:

- Vi ste ateisti?!

- Da, ateisti smo - osmehujuci se rece Berlioz, a Bezdom-
ni pomisli ljutito: ,,Al’ se navrzo, inostrani gusan!“

— Oh, kakva divota - povika ¢udnovati stranac i zavrte
glavom, gledaju¢i ¢as u jednog, ¢as u drugog pisca.

- U nadoj zemlji ateizmu se ne ¢udi niko - diplomatski
uctivo rece Berlioz. — Vedina nadeg stanovnistva je svesno i
odavno prestala da veruje u bajke o Bogu.
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Tada stranac izvede nesto neocekivano - ustade i steze
prenerazenom uredniku ruku, izgovarajuci ove reci:

- Dozvolite da vam zahvalim, od sveg srca!

- Na ¢emu mu to zahvaljujete? — trepcuci o¢ima, zainte-
resova se Bezdomni.

- Na veoma vaznom podatku, koji je meni kao putniku
izuzetno zanimljiv - viSezna¢no podigavsi prst objasni ino-
strani ¢udak.

Vazan podatak je, ocigledno, zaista snazno delovao na
putnika, jer ovaj uplaseno prelete zgrade pogledom, kao da
se boji da ¢e u svakom prozoru ugledati po jednog ateistu.

»Ne, on nije Englez, pomisli Berlioz, a Bezdomni pomi-
sli: ,,Gde li se samo izvestio da govori ruski ovako, eto, to je
ono $to me zanima!, i ponovo se namrsti.

— Ali dozvolite da vas upitam - posle nedoumice pune
nemira progovori strani gost — a kako ¢emo onda sa dokazi-
ma o bitiju bozjem, kojih, kao $to je poznato, ima ta¢no pet?

- Avaj! - sazaljivo odgovori Berlioz. - Nijedan od tih
dokaza ne vredi nista, i covecanstvo ih je odavno odlozilo u
arhiv. Jer, slozicete se, u oblasti razuma nikakvog dokaza o
postojanju Boga ne moze biti.

— Bravo! - povika stranac. - Bravo! Vi ste u celini pono-
vili misao nespokojnog starca Emanuela po tom pitanju.
Ali kakav kuriozitet: on je potpuno pobio svih pet dokaza,
a zatim je, kao da se sam sebi podsmeva, izgradio sopstveni
$esti dokaz!

- Kantov dokaz - delikatno se osmehnuvsi, ne slozi se
obrazovani urednik - takode nije ubedljiv. I nije zalud Siler
govorio da Kantovo rasudivanje na tu temu moze da zadovo-
lji samo robove, a Straus se tom dokazu jednostavno smejao.

Berlioz je ovako govorio, a u sebi u isto vreme mislio: ,,Ali
ipak, ko je ovaj i otkud ruski tako dobro govori?“
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- Toga Kanta bi trebalo, pa jos za takve dokaze, strpati u
Solovke barem na tri godine! - potpuno neocekivano izvali
Ivan Nikolajevic.

- Ivane! - zbunjeno $apnu Berlioz.

Ali predlog da Kant bude bacen u Solovke ne samo da
nije zapanjio stranca nego ga je ¢ak odusevio.

- Upravo to, upravo to — povika on, i njegovo levo zeleno
oko, okrenuto Berliozu, sevnu. - To je pravo mesto za njega!
Pa ja mu lepo kazem, onomad za doruckom: ,,Profesore,
kako vam drago, ali smislili ste ne$to nesuvislo. Mozda vam
je to i pametno, ali je vraski nerazumljivo. Ismevace vas.“

Berlioz iskolaci o¢i. ,,Za doru¢kom... Kantu...? Sta ovaj
tu bulazni?“, pomisli on.

— Ali - nastavi stranac, ne zbunjujudi se zbog Berliozove
zapanjenosti i obracajuci se pesniku — nemoguce ga je strpati
u Solovke, a razlog je taj $to on vec vise od sto godina boravi
u mestima znatno udaljenijim nego $to su Solovke, i odande
ga niko ne moze izvudi, ni na koji nacin, uveravam vas.

- E, Zao mi je! - izjasni se pesnik-inadzija.

- I meni je zao - potvrdi nepoznati sevajuc¢i okom, i
nastavi: — Ali evo koje pitanje mene muci: ako Boga nema,
onda ko, pitamo se, ko onda upravlja covekovim Zivotom, i
uopste celokupnim poretkom na zemlji?

- Pa ¢ovek sam upravlja - ljutito pozuri Bezdomni s
odgovorom na ovo, priznacete, ne sasvim jasno pitanje.

- Oprostite — blago odvrati nepoznati — da bi se upravlja-
lo, mora se nekako imati precizan plan za odredeno, makar
koliko-toliko pristojno vreme. A dozvolite da vas upitam,
kako to moze da upravlja covek, ako je on lisen moguénosti
ne samo da sacini bilo kakav plan makar i za neki sme$no
kratak period, pa, recimo, od oko hiljadu godina, nego ne
moze da garantuje ¢ak ni za svoj sopstveni sutrasnji dan?
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Odista - tu se nepoznati okrenu prema Berliozu - zamislite
da ste vi, na primer, poceli da upravljate, da raspolazete i
drugima i sobom, uopste, da tako kazemo, da ste postali
popularni, i odjednom... dobijete... tja... tja... sarkom plu-
¢a... — Tu se stranac slatko nasmesio, kao da mu je misao o
sarkomu pluca pricinila zadovoljstvo - da, sarkom... - Zmir-
kajuci kao macak, ponovi on tu zvucnu rec - i eto, vasem
upravljanju tu je kraj! Nicija sudbina, osim vase, viSe vas ne
zanima. Vasi bliznji pocinju da vas lazu, a vi, osecajuci da
nesto nije u redu, jurite u¢enim doktorima, zatim Sarlata-
nima, a desava se i — vracarama. Kao i prvo i drugo, tako je
i tre¢e — potpuno besmisleno, vi to i sami shvatate. I sve se
to zavr$ava tragi¢no: onaj $to je nedavno ra¢unao da nec¢im
upravlja, odjednom se nade nepomican i polozen u drvenom
kovéegu, i oni oko njega, shvataju¢i da vajde od njega vise
nikakve nema, spaljuju ga u pe¢i. A desava se jo$ i gore:
¢ovek se taman spremio na put u Kislovodsk - tu stranac
zazmiri prema Berliozu - reklo bi se, sitan poduhvat, kad
- ni to ne moze da ostvari, jer se, neznano zasto, odjednom
oklizne i podleti pod tramvaj! Necete mi valjda re¢i da je
on sam sobom tako upravljao? Nije li ispravnije misliti da
je njime rukovodio neko sasvim drugi? - ovde se nepoznati
zasmejao ¢udnim smehom.

Berlioz je s velikom paznjom slu$ao neprijatnu pricu o
sarkomu i tramvaju, i nekakve nemirne misli ga spopadose.

»Nije on stranac... nije stranac...“, mislio je, ,,on je jako
¢udna osoba... ali, dozvolite, ko je on?“

- Vi biste da zapalite, koliko vidim? - iznenada se obrati
nepoznati Bezdomnom. - Koje biste najradije?

— A vi, bice, imate raznorazne? - smrknuto upita pesnik
koji bese ostao bez ijedne cigarete.

- Koje biste najradije? - ponovi nepoznati.
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- Pa, ,,nasu marku®, zlurado odgovori Bezdomni.

- »Nasa marka®“...

I urednika i pesnika nije toliko zaprepastilo to §to se u
tabakeri nasla upravo ,,nasa marka“ koliko ih je zaprepa-
stila sama tabakera. Bila je ogromna, od Zezenog zlata, i na
njenom poklopcu, prilikom otvaranja, zasvetluca plavim i
belim sjajem trougao od brilijanata.

Tu su pisci pomislili razlicito. Berlioz: ,Ama, stranac je!,
a Bezdomni: ,,Au, davo da ga nosi! A?“

Pesnik i vlasnik tabakere zapalise, a Berlioz, nepusac,
zahvali i odbi.

»Moracu da mu uzvratim ovako®, odlu¢i Berlioz, ,da,
¢ovek je smrtan, niko to i ne osporava. Ali re¢ je o tome da...“

Ali on nije uspeo da izrekne ove reci, kad stranac pro-
govori:

- Da, ¢ovek je smrtan, ali nije u tome sva nevolja. Lose
je to §to je on ponekad iznenada smrtan, eto u tome je trik!
I $to nikako ne moze da kaze $ta ce raditi veceras.

»-Nekako neumesno postavljen problem..., pomisli Ber-
lioz i usprotivi se:

- E pa, ovo je vec preterivanje. Kako ¢e mi proteci dana-
$nje vece, to manje-vise pouzdano znam. Samo se po sebi
razume, ako mi na Bronoj padne na glavu cigla...

- Cigla iz ¢ista mira - sugestivno ga prekide nepoznati
- nikome i nikada na glavu nece pasti. A vama konkretno,
verujte mi, ona ni u kom slucaju ne preti. Vi ¢ete umreti
druk¢ijom smréu.

- Vi mozda znate i kakvom upravo - s potpuno prirod-
nom ironijom zapita Berlioz, upustajuci se u nekakav doista
neumestan razgovor — pa cete mi re¢i?

- Rado - odazva se neznanac. On odmeri Berlioza pogle-
dom, kao da se spremao da mu $ije odelo, promrmlja kroza
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zube nesto kao: ,Jedan, dva... Merkur u drugoj kudi...
mesec oti$ao... Sest — nesreca... vece — sedam...“, i glasno i
radosno izjavi: - Vama ¢e odrubiti glavu!

Bezdomni se grozno i besno izbec¢i na bezobzirnog
neznanca, a Berlioz upita s izvestacenim osmehom:

— A ko zapravo? Neprijatelji? Intervencionisti?

- Ne - odgovori sabesednik. - Ruskinja, komsomolka.

- Hm... - othuknu Berlioz, jer ga je neznanceva $ala
razdrazila - e pa, to je, oprostite, malo verovatno.

- I ja molim za izvinjenje, ali to je tako. Da, hteo bih da
vas pitam... Sta éete raditi veceras, ako nije tajna?

- Nema tajne. Najpre ¢u da svratim kudi u Sadovu, a
posle ¢e, u deset uvece, u MASSOLIT-u biti sednica i ja ¢u
predsedavati.

- Ne, to ne moze biti nikako — odlu¢no se usprotivi stranac.

- A zbog cega?

- Zbog toga — odgovori stranac i Zzmirkajuci o¢ima pogle-
da unebo gde su, predosecajuci vecernje osvezenje, beSumno
kruzile crne ptice - $to je Anuska ve¢ kupila suncokretovo
ulje, i ne samo da ga je kupila ve¢ joj se ¢ak i prolilo. Tako
da sednice nece biti.

Tada ispod lipa nasta ¢utanje, $to je i potpuno razumljivo.

- Oprostite — progovori Berlioz posle pauze, bacajuci
pogled na stranca koji brblja besmislice — kakve veze tu ima
suncokretovo ulje... i kakva Anugka?

- Suncokretovo ulje je tu evo zbog ¢ega — odjednom
progovori Bezdomni, o¢evidno resen da nepoznatom sago-
vorniku objavi rat. - Jeste li vi, gradanine, imali prilike da
boravite nekad u dusevnoj bolnici?

— Ivane!... - tiho uzviknu Mihail Aleksandrovic.

Ali se stranac nimalo nije uvredio, nego se najveselije
zakikota.
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- Boravio sam, boravio, i to ne jednom! - povika on kroza
smeh, ali ne skidajuci oka, koje se nije smejalo, s pesnika.

— Gde ja sve nisam boravio! Zao mi je samo $to ne stigoh
da upitam profesora $ta je to Sizofrenija. Tako da cete ga vi
ve¢ i sami o tome zapitati, Ivane Nikolajevicu.

- Otkud znate kako se ja zovem?

- Ali molim vas, Ivane Nikolajevi¢u, pa ko ne zna za
vas! - Tu stranac izvuce iz dZepa jucerasnji broj Literaturne
gazete, i Ivan Nikolajevi¢ ve¢ na prvoj strani ugleda svoju
sliku, a pod njom sopstvene stihove. Ali taj dokaz slave i
popularnosti, koji ga je jos juce radovao, ovog puta nimalo
ne obradova pesnika.

— Izvinite - rece on i lice mu se smrknu — mozete li
da nas pricekate jedan minut? Hteo bih drugu da kazem
nekoliko reci.

- O, sa zadovoljstvom! - uzviknu nepoznati. - Ovde je
tako lepo, ispod lipa, a ja, uzgred, nikuda i ne Zurim.

- Znas$ $ta, MiSo — poce da Sapuce pesnik, odvukavsi
Berlioza u stranu - nije on nikakav turista, nego je $pijun.
To je - ruski emigrant, koji je uspeo da se provuce ovamo.
Trazi od njega dokumenta dok nije otisao...

- Ma sta kaze$!? — uznemireno Sapnu Berlioz, a u sebi
pomisli: ,,Auh, i u pravu je!“

- Veruj mi $to ti kazem - §iStao mu je u uvo pesnik - on
se pravi budala da bi ponesto izvukao. Cujes li kako govori
ruski — pesnik je govorio i kosio o¢i, pazec¢i da nepoznati ne
odmagli - ajde da ga zadrzimo, inace ¢e da ode...

I pesnik povuce Berlioza za ruku prema klupi.

Neznanac nije sedeo, ve¢ je stajao kraj klupe, drze¢i u
ruci nekakvu knjizicu tamnosivih korica, nabijenu kovertu
od kvalitetnog papira i posetnicu.

- Oprostite mi $to sam, u Zaru nase prepirke, zaboravio
da vam se predstavim. Evo moje posetnice, tu su pasos i
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poziv da dodem u Moskvu radi konsultacije - izgovori nepo-
znati ubedljivim glasom, pronicljivo gledaju¢i u oba pisca.

Ovi se zbunise. ,,Gle ti davola, sve je ¢uo...“, pomisli
Berlioz i u¢tivim pokretom ruke pokaza da nema potrebe
za podnosenjem dokumenata. Dok ih je stranac pruzao
uredniku, pesnik stize da snimi pogledom re¢ ,,profesor®
odstampanu na posetnici stranim slovima i pocetno slovo
prezimena - W.

- Drago mi je - zbunjeno promrmlja urednik u medu-
vremenu, i stranac strpa dokumenta u dzep.

Odnosi su na taj nacin bili opet uspostavljeni, pa sva
trojica ponovo sedose na klupu.

- Pozvani ste kod nas u svojstvu savetnika, profesore? —
upita Berlioz.

- Da, kao savetnik.

— Jeste li Nemac? - zapita Bezdomni.

- Ja? — odgovori pitanjem profesor i najednom se zamisli.
- Da, mozda Nemac... - rece.

- Ruski govorite sjajno — primeti Bezdomni.

- O, ja sam inace poliglota i znam veliki broj jezika -
odgovori profesor.

— A §ta ste po struci? — zainteresova se Berlioz.

- Ja sam stru¢njak za crnu magiju.

»Eto ti ga sad!“, Mihailu Aleksandrovi¢u pojuri krv u glavu.

— I vi ste... kao stru¢njak za tu oblast pozvani kod nas?
- zamucnuvsi upita on.

— Da, kao takav sam pozvan - potvrdi profesor i objasni: —
Ovde su u drzavnoj biblioteci pronadeni originalni rukopisi
crnog maga Zerbera iz Orilaka, iz desetog veka. Pa se, eto,
trazi da ih protumacim. Ja sam za to jedini stru¢njak na svetu.

- A-al Viste istori¢ar? — s velikim olakSanjem i po$tova-
njem upita Berlioz.
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— Istori¢ar sam - potvrdi naucnik i iznebuha dodade:
- Veceras Ce se na Patrijarsijskom ribnjaku odigrati zani-
mljiva storija!

Ovo opet do krajnosti zacudi i urednika i pesnika, a profe-
sor ih pozva prstom k sebi i, kad se nagose k njemu, prosapta:

- Imajte u vidu da je Isus postojao.

- Vidite, profesore - s usiljenim osmehom odvrati Ber-
lioz — mi cenimo vade veliko znanje, ali se po tom pitanju
drzimo drugoga gledista.

- E pa, nisu potrebna nikakva gledi$ta — odgovori strani
profesor - jednostavno, on je postojao, i gotovo.

— Ali potreban je valjda neki dokaz - poce Berlioz.

- Ni dokazi nikakvi nisu potrebni — odgovori profe-
sor i poce da govori poluglasno, pri ¢emu, ne zna se kako,
nestade njegovog stranog naglaska. — Sve je jednostavno:
u belom plastu...



